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Sekcija za nabavu i izgradnju zbirke

G
Djelokrug rada

v Metodoloska i tematska pitanja vezana uz
nabavu tiskane i druge analogne knjizniCne
grade kao i elektroniCke grade nabavljene
kupnjom, darom, razmjenom i obveznim

primjerkom
v Deakvizicija - izdvajanje knjizniCne grade iz
zbirke
3 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Djelokrug rada - nastavak

Izrada smjernica za nabavu i izgradnju zbirke
Metode izgradnje zbirke

Tehnike i praksa izgradnje zbirke

Statistika

Odredivanje cijene grade

A N N NN

Vlasnistvo vs. Pristup

Pristup gradi postaje sve znacajnija alternativa
vlasnistvu tj. posjedovanju grade
v Pitanja suradnje knjizni€ara s izdavac€ima, proizvodacima
elektroniCke grade i dobavljaCima
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Sekcija - nastavak

.|
Misija
Sekcija Zeli biti
raspraviste za sva pitanja nabave i izgradnje
zbirke i diseminaciju informacija o
vrednovanju metoda nabave i promoviranje
strategija uspjesSne i uCinkovite izgradnje
zbirke
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Strateski plan 2008-2009.
.|

Ciljevi

e Motriti i vrednovati razvojnu prirodu knjizni€nih zbirki ukljuujuéi
konzorcijsku i kooperativnu nabavu i programe razmjene

e Dati informacije o koracima pri izgradniji zbirki, ukljuéujuci e-
izvore, darove i proc¢i§¢avanje knjiznicnoga fonda
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Strateski plan - nastavak
.|

e Razvijati radne i uzajamne odnose sa slicnim radnim
skupinama izvan IFLA-e

e Informirati o radu Sekcije i Stalnoga odbora putem
biltena, broSura i radova sa struénih skupova i
zasjedanja IFLA-e

e Jacati Sekciju povecavanjem Clanstva
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Nazivlje

Access pristup

Acquisition nabava

Collecting strategies strategije sakupljanja

Collection development izgradnja zbirke

Collection development policy politika izgradnje zbirke
Collection management upravljanje zbirkom

Selection selekcija, odabir, izbor

Ownership vlasnistvo

Preservation zastita i Cuvanje

Weeding proc¢iséavanje fonda
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Smjernice za politiku izgradnje zbirke upotrebom
modela Conspectus

Sekcija za nabavu i izgradnju zbirke objavila je
Smijernice 2001. godine

Smijernice su prevedene na francuski, Spanjolski,
ruski i talijanski jezik

Autorica: Dora Biblarz i suradnici -Clanovi Stalnog
odbora za nabavu i izgradnju zbirke
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Conspectus - povijest
|

e Prvi model Conspectus izradila je RLG: Research Libraries
Group

e Prihvatile su ga druge radne skupine, npr. WLN: Western
Library Network

e Conspectus treba dati informaciju o svakoj diviziji modela (24),
kategoriji (500) i predmetu (4,000) koje je knjiznica evaluirala

e Procjena vrijednosti knjizni¢ne zbirke postize se sljede¢im
koracima: planiranje, prikupljanje podataka, dodjela indikatora
dubine (razine) i dodjela kodova za jezike

e Ove se informacije koriste za upravljanje knjizniénim resursima,
ali i da bi druge odluke bile relevantne za opce postupanje
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Pisana politika izgradnje zbirke
.

Tehnolo8ki razvitak uvjetovao je knjiznicama kretanje

v

v

Zbog toga se i politika izgradnje zbirke mijenja

Pisana izjava o politici izgradnje zbirke skup je
parametara unutar koji djelatnici knjiznice rade - ona
je alat za odabir grade, opisuje sadasnje stanje
zbirke i dugoroCne i kratkoro€ne prioritete izgradnje
zbirke

1 1 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Pisana politika izgradnje zbirke
G

Pisana politika izgradnje zbirke vazna je i u
pitanjima financiranja, podrska je kooperativhog
razvitka zbirke, a pomoc je i pri komunikaciji s
drugim knjiznicama u sustavu.

Korisna je i za upravljanje zbirkom opcenito —
postupanje s darovima, izlu€ivanje grade i
otkazivanje serija.

1 2 J. LeS¢i¢ i Z. Majstorovi¢




Razlozi za napisanu politiku izgradnje
zbirke

Glavni su razlozi za pisanu politiku izgradnje zbirke

Selekcija (odabir) — dati smjernice za odabir i
izdvajanje tiskanih i elektronickih informacijskih
izvora za zbirku i to na svakoj razini rukovanja s
gradom: selekcija, nabava, obrada, smjestaj,
izdvajanje i izlu€ivanje, Cuvanje i zastita i /ili
arhiviranje svih vrsta grade po predmetnim
podrucjima s obzirom na to¢no odredenu dubinu i
Sirinu zbirke.
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Razlozi - nastavak
]

Planiranje

Dokument o politici izgradnje zbirke osnova je planiranju zbirke i
utvrdivanje prioriteta u nabavi, $to je posebno vazno za
financiranje

Pomaze pri identificiranju predmetnih podruéja koja traze

internetski pristup, a ne samo nabavu novih naslova

Odnosi s javnoséu

Pisani dokument o politici izgradnje zbirke pomaze u komunikaciji
knjiznice s okruzenjem u kojemu djeluje: s korisnicima,
financijerima i tijelima koja knjiznicom-zbirkom upravljaju; u
izradbi dokumenta mogu sudjelovati i zainteresirani (vanjski)
¢lanovi uprave
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Razlozi - nastavak

]
Siri kontekst

Pojedinacne knjiznice sve ¢eSce ne mogu samostalno
pruziti sve usluge

Povezuju se u kooperativne skupine i konzorcije

Da bi povezivanje uspjelo treba postojati obostrano
znanje i dogovor koju gradu koja knjiznica prikuplja

Pisana politika izgradnje zbirke stoga Cesto sluZi kao
osnova za Siru suradnju i zajedni¢ko koristenje -
dijeljenje informacijskih izvora na lokalnoj,
regionalnoj, drzavnoj pa i medunarodnoj razini

1 5 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Razlozi - nastavak

Pisana politika izgradnje zbirke omogucava da
individualne odluke o odabiru grade budu
utemeljene na standardiziranoj osnovi

PozivajuCi se na sluzbeni dokument knjiznicno
osoblje moze otkloniti kritiku ili cenzuru,
odbiti nepozeljne darove itd.

16
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Conspectus
.|

Conspectus je sistematski, predmetno
organiziran pregled zbirke koji daje osnovu
za buduce donosenje odluka o

e planiranju zbirke

e kooperativnoj izgradniji zbirke

e upravljanju zbirkom

Standard je za implementiranje strategija
prikupljanja i povezivanje izvora.

1 7 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Osnova modela
]

e Predmetno podrucje
e Klasifikacijska shema
e Njihova kombinacija

1 8 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢




Predmetna osnova modela
]

Predmetna je shema organizirana hijerarhijski
e 24 predmetne podjele dijele se u 500

predmetnih kategorija koje se dalje dijele u
priblizno 8.000 deskriptora

e Pri tome se svaka predmetna podiela,
kategorija i deskriptor vezu uz odgovarajuce
klasifikacijske brojeve

1 9 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Klasifikacijska osnova modela
G

Conspectus se veze uz Klasifikaciju Kongresne
knjiznice, ali se i Deweyeva Decimalna
klasifikacija i UDK (uz dodatne tablice i
prilagodbe) mogu Koristiti kao klasifikacijska
osnova modela

20 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Standardizirani kodovi
e

Model koristi standardizirane kodove za
e Razinu zbirki
e Jezike i pisma

21 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Elementi politike izgradnje zbirke
@

Glavni razlog za pisanu politiku izgradnje zbirke
je sprijeciti da knjiznica kupuje nasumican
skup informacijskih resursa koji mozda nece
podrzati misiju knjiznice

ElektroniCki resursi postaju sve vazniji

Politika izgradnje zbirke moze biti izdvojena ili
integrirana

22 J. LeS¢i¢ i Z. Majstorovi¢
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1. Element
G

e Odredbe o zada¢ama i misiji knjiznice, o svrsi nabavne politike i
o publici kojoj se knjiznica obraca
Ovaj element obuhvaéa podatke o zajednici u kojoj knjiznica
djeluje i/ili o korisni€koj skupini kojoj se obraca; sadrzi opis
veliini zbirke (broj Casopisa, broj svezaka monografskih
publikacija); navodi podatak o dostupnim elektronic¢kim
izvorima; navodi podatak o broju jezika zastupljenih u zbirci;
podatak o financijskim sredstvima kojima knjiznica raspolaze za
nabavu informacijskih izvora i podatak o sporazumima o
uzajamnoj, kooperativnoj suradnji koji utje€u na nabavnu
politiku zbirke

23 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

2. Element
G

e Opce odredbe

Navedene su znacajke koje odreduju smjer izgradnje zbirke, na
primjer: nabavlja li knjiznica samo tekuce ili i retrospektivne
prinove, vrste resursa (monografske publikacije, Casopisi,
doktorske disertacije, itd.); jezici; oblici - tiskani, netiskani,
elektronicki; specijalni izvori za izgradnju fonda: potpore,
darovi; razvojna politika zbirke s obzirom na darove, kao i s
obzirom na zastitu, probiranje, izdvajanje grade; podatak o
veli€ini zbirke; postupak s reklamacijama; uklju€uju se odredbe
zakona o knjiznicama; naveden je podatak o ograni¢enjima npr.
koja se predmetna podrucja ne prikupljaju

24 J. LeS¢i¢ i Z. Majstorovi¢
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3. element
Gl

e Opisne odredbe

Svaka je knjiznica jedinstvena pa ¢e i odredbe o
njezinoj politici izgradnje zbirke biti jedinstvene

SadrZavaju izjavu o specijalnom predmetu ili obliku
zbirke, o jezicima na kojima se grada prikuplja, o
uklju€enim ili isklju€enim zemljopisnim podrucjima, o
uklju€enim ili iskljuCenim vremenskim razdobljima

v

klasifikacijsku shemu i predmetne deskriptore

25 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

4. element
G

e Predmetni profili

Ovaj dio pisane politike izgradnje zbirke temelji
se na projekciji vrijednosti zbirke i traZzi
povremeno azuriranje

Model Conspectus zapravo je ‘inventar tj.
pregled svih koncepata zastupljenih u zbirci,
sazetak snage zbirke i pregled temeljitosti
prikupljanja grade

26 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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5. element
Gl

Metode za evaluaciju/vrednovanje zbirke

e Metode usmjerene na zbirku: sadrzaj i znacCajke
informacijskih resursa u svrhu odredivanja veliCine,
starosti, opsega i dubine zbirke u usporedbi s
vanjskim standardom

e Metode usmjerene na korisnika opisuju kako se
zbirka koristi i pokazatelj su ucinkovitosti zbirke s
obzirom na koristenje

Kombinacija ovih dvaju metoda daje najtocniju
procjenu vrijednosti zbirke.
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5. Element - nastavak
.

Pri evaluaciji se koriste
a Kvantitativna mjerenja

Pokazuju veli€inu, starost, koriStenje, troSkove i druge
numericke podatke o zbirci, npr. inventarni popisi

Statistika, kao kvantitativna metoda, usmjerena je i na
zbirku i na korisnika

Postotak naslova koje je knjiznica imala u usporedbi sa
standardnim popisom pokazuje Sirinu i dubinu zbirke

28 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢

14



5. Element: nastavak
Gl

a Kvalitativha mjerenja

PostiZzu se subjektivnom evaluacijom i uklju€uju stru¢nu
prosudbu bibliotekara, predmetnih stru€njaka i/ili
misSljenje korisnika (dojam o stanju, karakteru i
prikladnosti zbirke)

Uklju€uju i prosudbu temeljem usporedbe jednoga
predmeta u zbirci s istim predmetom u drugoj
zbirci/knjiznici ili s predmetnom bibliografijom
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6. element
.

Indikatori dubine zbirke (ili razina zbirke)
numeriCke su vrijednosti koje se koriste za
opisivanje poslova i ciljeva sakupljanja grade
u knjiznici, a u obzir se uzimaju tri aspekta
upravljanja zbirkom

tekuca razina zbirke,
obveza nabave i
cilj zbirke

30 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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7. Element - Indikatori dubine zbirke
]

Conspectus daje sljedece indikatore dubine zbirke

0 izvan predmetnoga podrucja knjiznice

1 minimalna informacijska razina tj. samo temeljna i
referentna djela

2 osnovna informacijska zbirka

3 studijska ili nastavna zbirka

4 istrazivaCka zbirka

5 sveobuhvatna zbirka

31 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Indikatori dubine zbirke - nastavak
.

Revidirane definicije indikatora dubine zbirke prema modelu
Conspectus razvijene su 1996. i po¢etkom 1997. pod
pokroviteljstvom Udruge znanstvenih knjiznica i uz pomo¢ WLN
u Eemu je sudjelovalo viSe od 30 aktivnih korisnika modela
Conspectus u SAD i svijetu

Revidirane definicije rezultat su svijesnoga pokus$aja da ih se ucini
ujednaceno primjenjivima na sva predmetna podrucja

Revidirane definicije indikatora dubine zbirke ukljugile su i
elektroni¢ke oblike informacije i pitanja pristupa/vlasnistva

32 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Nastavak
Gl

e Na primjer, razina osnovne informacije za glazbenu zbirku ¢e
ukljugivati podatak: ograni¢eni broj monografskih publikacija,
referentnih djela i odgovaraju¢e neknijizne grade

Relevantni elektronicki izvori ekvivalent su tiskanoj gradi na svim
razinama, na primjer, elektronicki su ¢asopisi, bilo lokalno ili
udaljeno pohranjeni, jednakovrijedni tiskanim ¢asopisima uz
sljedece pretpostavke

e Pristup elektronickoj inadici je jednak pristupu tiskanom obliku

ako je omogucen pristup dovoljnom broju radunala i ako se do
elektroni¢kog izvora dolazi bez dodatnih troSkova za korisnika

33
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nastavak
]

Isto je s elektronickim arhivima potpunoga teksta
monografskih publikacija, Casopisa itd. bilo da se
ucCitavaju lokalno ili im se pristupa putem interneta
oni su, u smislu korisnickoga pristupa,
jednakovrijedan informacijski resurs kao i njihov
izvorni oblik

Model Conspectus mjeri resurse koje knjiznica
posjeduje i one koji su izravno (online) dostupni

34
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Revidirane definicije indikatora dubine zbirke
- indikatori 0, 1

G

0: knjiZznica namjerno ne sakuplja gradu za pojedini
predmet bilo u kojem formatu

1: za pojedini predmet knjiznica sakuplja ograni¢enu
zbirku opée grade, monografske publikacije i
referentnu gradu; Casopisi i elektronicki izvori se ne
sakupljaju
zbirka se mora povremeno revidirati zbog aktualnosti
informacija, zastarjele naslove treba povuci, a
klasi¢na i starija djela mogu se zadrzati u zbirci

35
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Indikator 2
.

2: Osnovna informacijska razina

Zbirka sadrzi ograni¢en broj monografskih i referentnih
publikacija i ogranien broj reprezentativnih opcih
Casopisa, definiran pristup zbirci vlastitih ili udaljenih
elektronickih izvora: bibliografije, tekstovi, Casopisi
itd.

Zbirka se mora sustavno revidirati zbog aktualnosti
informacija, zastarjele naslove treba povuéi, a
klasiCna i starija djela mogu se zadrzati u zbirci

36
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Indikator 3

37

3: Studijska ili nastavna razina zbirke

Opsezna zbirka opéih monografskih i referentnih djela i odabrana
specijalizirana monografska i referentna djela

Opsezna zbirka op¢ih ¢asopisa i reprezentativnu zbirku
specijaliziranih ¢asopisa

OgraniCena zbirka odgovarajuée grade na drugim jezicima (npr.
grada za ucenje stranih jezika)

Opsezna zbirka djela poznatih autora

Definiran pristup zbirci vlastitih ili udaljenih elektronickih izvora:
bibliografije, tekstovi, Casopisi itd.

Zbirka se mora sustavno revidirati zbog aktualnosti informacija,
zastarjele naslove treba povuéi, a klasi¢na i starija djela mogu
se zadrzati u zbirci

J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Indikator 4

38

4: IstrazivaCka razina — zbirka grade sadrzi glavne objavljene
izvore potrebne za doktorski studij i istrazivacki rad

Opsezna zbirka opéih i specijaliziranih referentnih djela i
monografskih publikacija

Opsezna zbirka opc¢ih i specijaliziranih ¢asopisa

Opsezna zbirka grade na odgovarajuc¢em stranom jeziku

Opsezna zbirka djela poznatih autora

Definiran pristup opseznoj zbirci vlastitih ili udaljenih elektronickih
izvora: bibliografije, tekstovi, Casopisi itd.

Starija grada zadrzana je u zbirci za potrebe povijesnih
istrazivanja

J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Indikator 5

5: Sveobuhvatna razina zbirke

Zbirka za to¢no odredeno polje znanja (‘specijalna’
zbirka)

Iscrpna zbirka objavljene grade

Opsezna zbirka rukopisa

Opsezna zbirka u svim drugim formatima

Sveobuhvatna razina zbirke moze sluZziti kao nacionalni
ili medunarodni resurs

39 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

8. Element: Kod jezika
|

= Kodovi prema RLG:

E prevladava grada na engleskom jeziku; u zbirci ima
malo ili uopce nema grade na drugim jezicima

F odabrana grada na stranom jeziku dodatak je gradi
na engleskom jeziku

W grada je na svim jezicima u uporabi i nema odluke o
ogranicavanju grade prema jeziku

Y grada je prvenstveno na jednom stranom jeziku —
fokus je na prikupljanju grade na jeziku predmetnoga
ili strucnoga podrucja

40 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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8. Element - nastavak
Gl

= Kodovi prema WLN

P primarno dominira jezik zemlje; malo grade
na drugim jezicima

S odabrana grada na drugom jeziku uklju¢ena
je kao dodatak gradi na primarnom jeziku

W zastupljen je Siroki izbor jezika

X grada je uglavnom na jednom jeziku koji je
razliCit od primarnoga jezika knjiznice

41 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

9. Element
G

Implementacija pisane politike izgradnje zbirke: bavi se
pitanjima implementacije, revizije i kontrole.

Kontrola: provjera redovite primjene politike izgradnje
zbirke na nabavu grade i ispitivanje stalne narudzbe
i pretplate; treba izdvojiti (relegirati) dokumente koji
ne ispunjavaju azurirane ciljeve razvojne politike
zbirke

Revizija: treba odrediti uCestalost preispitivanja teksta
politike izgradnje zbirke radi ukljuc€ivanja novih
potreba i/ili suvremenih prilagodbi (visina proracuna,
novi nastavni programi itd.)

42 J. LeS¢i¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus divizije prema WLN
.

Divizija

43

Poljoprivreda

Antropologija

Umijetnost i arhitektura
BioloSke znanosti
Poslovanje i ekonomija
Kemija

Racunarstvo

Obrazovanje

InZenjerstvo i tehnologija
Geografija i znanost o zemlji
Povijest i pom.pov.zn.
Jezik, lingvistika, knjizevnost

Pravo

Prefiks LC

AGR
ANT
ART
BIO
ECO
CHE
COM
EDU
TEC
GEO
HIS
LLL
LAW

J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Nastavak
.

44

Knjizniéna znanost LIS
Matematika MAT
Medicina MED
Glazba MUS
Izvedbene umjetnosti PER
Filozofija i religija PAR
Tjelesno obrazovanje PHR
i rekreacija

Fizika PHY
Politicka znanost POL
Psihologija PSY
Sociologija SOC

J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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lzvor
C ]

Guidelines for Collection Development policy
using the Conspectus Model, 2001.

45 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus — razvoj,
praksa i moguca
primjena u Hrvatskoj

2.dio
>
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Conspectus - razvoj

e Krueger Method (KM) je jedan od prvih
Conspectusa namijenjen za male
neautomatizirane knjiznice (1981.).

e Krueger Method je originalno zamisljen i
razvijen u lllinos Valley Library System..

47 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus - razvoj

|
e Research Library Group (RLG)

e Nastao RLG Conspectus, Cija je struktura:
podjela znanosti/predmeta na 24 divizije,
preko 500 kategorija i oko 8.000 predmeta.

e Podaci se knjiznica skupljaju u radnim
listovima (worksheets)

e Opci se ustroj RLG Conpectusa temelji na
Library of Congress Classification (LC)

48 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus - razvoj
.|

e Prvo poboljSanje Conspectusa bilo je
uvodenje Dewey Decimal Classification koja
se uglavnom primjenjuje u knjiznicama s
manjim zbirkama (Skolske, manje
akademske).

e Drugo poboljSanje Conspectusa islo je u
smjeru sazimanje informacija za potrebe
koordiniranog razvoja zbirki.
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Conspectus - razvoj
|

e Treci je napredak - proSirenje indikatora
informacijske razine zbirke

e Unutar strukture 0-1-2-3-4-5 ukljuCene su
podvrste

e Kodovi su definirani kao: 0-1A-1B-2A-2B-3A-
3B-3C-4-5

e Usporedivost i jednoznacnost - veliki korak
naprijed u praksi Conspectusa

50 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus - razvoj
.|

e Autorska prava na Conspectus proizvod
prenesena na WLN (Western Library
Network)

e Tijekom narednih desetak godina — Sirenje
Conspectusa u medunarodnoj praksi na
razliCite naCine

e Conspectus postaje, dillem SAD-a, opCi
standard pracenja ciljeva zbirke i dostignuca
na sveuciliStima
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Conspectus - razvoj
|

e 1997., nakon Cetiri izdanja Conspectus
priruénika, WLN izdao novi software i
prirucnik

e 1999. WLN postaje dio OCLC-a

e Razvija se Automated Collection Assessment
i Analysis Services (ACAS) raspoloziv za
automatsku analizu zbirke kroz upotrebu
MARC formata.

52 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus - razvoj
.|
e OCLC /Lacey iCAS Software-u:
e 6 britanskih istrazivackih knjiznica -
Collection Mapping Project (2002.)
e knjiznica su koristile razlicite i/ili ne
standardne klasifikacijske sheme.

(Finalno izvjeS¢e CURL/ RSLP iz 2002. )

53

J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus - razvoj

@
e White, H. (Drexel University)

e Razvio 1995. metodologiju (kao alternativu
Conspectusu) za brzo (sazeto) testiranje zbirki —
mjerenje trenutne snage zbirki

e Brief test methodology se temelji na razinama RLG
Conspectusa.

e \rednovanje se zbirki provodi prema popisu
literature koji su sastavili predmetni specijalisti
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Conspectus - razvoj
.|

e Opis metode: izbor (iz bibliografija) 40 najznacajnijih
naslova za svako predmetno podrucje

e 10 naslova za svaku informacijsku razinu (razina o —
izvan opsega skupljanja, razine 1 i 2 zadovoljavaju
osnovne informacijske razine, razina 3 pruza snaznu
lokalnu podrsku, a razina 4 zbirke regionalnog je i
nacionalnog znacaja)

e Inicijalna lista naslova nadopunijuje se Library of Congress
klasifikacijom i provjerava preko WorldCat-a
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Conspectus - razvoj
|

e Jos definira broj knjiga prema razinama: razina 1
(preko 750 naslova), razina 2 (401-750 naslova),
razina 3 (151-400 naslova), razina 4 (150 naslova ili
manje)

e Analizirane zbirke moraju imati barem 50% knjiga s
popisa u jednoj razini i po 5% naslova u svakoj nizoj
razini

e Konacna lista naslova knjizni¢ne zbirke usporeduje
se kroz WorldCat (katalozni zapisi) ili u lokalnom
katalogu (provjera posjedovanja propisane literature)

56 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus - razvoj

.|
e OCLC WorldCat (WCA) je analiza zbirke
dostupna kao web analizu (izvorno
pokrenuta u ozujku 2005.)
e Knjizni¢na zbirka moze biti analizirana prema
veliCini i ukljuCujuci preklapanja i
jedinstvenost
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Conspectus - primjena

@
e U SAD gdje je primjena Conspectusa jako
rasirena u svim vrstama knjiznica
e RLG Conspectus se smatra de facto
nacionalnim i medunarodnim jezikom za
vrednovanje i opisivanje zbirki
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Conspectus — Velika Britanija
|

59

Conspectus primijenjen i u Europi 1985.

Prvo je implementiran u British Libraray (BL), zatim
se ukljuCuje National Library of Scotland, zajedno s
narodnim knjiznicama u Edinburgh-u i Glasgow-u,
National Library of Wales i National Art Library

U British Library osnovan National Conspectus
Office

Pruza informacije i savjete drugim knjiznicama,
odrzava i razvija Conspectus bazu podataka

J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus — Velika Britanija
G

60

Ligue des Bibliotheques Europeennes de Recherche (Liber)
Conspectus Working Group ima zadatak, na europskoj razini,
stvaranja uvjeta za primjenu Conspectusa koji se provodi u
ostatku Europe (rjeSavanje prakti¢nih pitanja vezanih za
probleme procjene, snimanje podataka).

Cilj je napraviti mrezu Conspectus baze podataka izmedu
knjiznica i stvoriti jedan zajedni¢ki standard.

Predsjedatelj grupe je iz National Library of Scotland, u BL je
tajnistvo

Clanovi dolaze iz Austrije, Francuske, Njemacke, Italije,
Nizozemske, Portugala, Spanjolske, Svedske, Svicarske, a
postoji interes i iz drugih drzava, posebno iz Isto€ne Europe.

J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus — Velika Britanija

61

e RazliCito podrucje primjene Conspectusa u Velikoj Britaniji

e NajviSe za razvoj zbirki i suradnju medu knjiznicama
The German Studies Group je u Skotskoj koristi Conspectus
kao osnovu za sazimanje Vodi¢a za njemacke izvore u
Skotskim istrazivaCkim knjiznicama

e The Fine Art grupa knjiznica (UCABLIS) koristi Conspectus
pristup za opisivanje trenutne politike kataloga izlozbi

e Katalog sluzbenih publikacija u Skotskoj sadrzi rezultate
Conspectus analize vladinih dokumenata

J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus — Velika Britanija

62

e Primjena Conspectusa u Velikoj Britaniji

e Znacenje: za same knjiznice, nacionalno i
internacionalno

e Conspectus u implementaciji - prilagodba
nacionalnim potrebama

e Jedna od promjena - revidirani RLG kod
jezika

J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus - Estonija
|

e 1999. RLG Conspectus prvi put uveden u
istrazivanje estonskih knjiznica

e Estonske knjiznice primjenjuju UDK klasifikaciju

e Uskladenje za primjenu Conspectusa

e Tijekom 2002. — 2003. zavrSena je matrica profila
nabave za tri knjiznice i National Library

e 2004. gotova matrica profila nabave za sve
istraZivaCke i specijalne knjiznice Estonije
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Conspectus - Estonija
|

e Koristile tri razine nabave: osnovna, studijska
i istraZivaCka informacijska razina

e Sadrzaj svakog nivoa je to€¢no definiran za
opcu upotrebu.

e Ako se pokrivenost u razliCitim knjiznicama
preklapa, knjiznice se u kooperaciji
dogovaraju kako bi se ograniCena sredstva
ucinkovitije koristila na nacionalnoj razini
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Conspectus - Ceska
G

e Ceska nacionalna knjiZnica provela
vrednovanje cjelokupnog fonda prema
Conspectus modelu

65 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus - Finska
|

e Finnish Research Library Association u
kooperaciji sa:
- The Council for Finnish University Library
- The National Library of Finland
- The National Repository Library

- IFLA Acquisition and Collection Development
Section

66 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢
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Conspectus - Finska
.|

e Vijece za finske sveuciliSne knjiznice 2003. utvrduje:
Raspolozivost nacionalno sveobuhvatnih izvora:

o tiskani,

e licencirani,

e digitalizirani

e i besplatno dostupni s web-a

Za knjiznice:

e snaga,

e najbolja zbirka;

e kooperativna nabava i profili;

e razvoj zbirke

Za korisnike: potreba lociranja relevantnih izvora; informacijski sadrzaj
Knowledge management
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Conspectus - Finska
|

e STO se vrednuije:
- Godine i jezik u strukturi izvora
— lzvori u svim oblicima
Kriterij je:
- raspolozivost (availability),
- dostupnost (access),
- postojanost podataka (stability of data)
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Conspectus - Finska
.|

e Faze projekta:
- Opisivanje zbirki: mappiranje izvora - identifikacija
zbirke, format, opis, predmetno grupiranje,
raspolozivost, prava koristenja

- Opis profila za nabavu
- Specijalne zbirke
- Vrednovanje zbirke i opis sadrzaja
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Conspectus - Finska
|
Projekt financira Ministarstvo obrazovanja
Koordinator projekta je National Library
Koordinacijska grupa
Kontakt osobe u knjiznicama
+ participacija 40 specijalista

Collection level Conspectus
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Conspectus - prednosti
G

e standardizirano sredstvo za iskazivanje
postojecCih prednosti zbirki i za iskazivanje
buducih namjera zbirke

e pomoc pri racionalizaciji zbirke (zna se kako
izgradivati zbirku odredenog
predmeta/znanstvenog podrucja)

e omogucuje knjizniCarima usavrSavanje i bolje
upoznavanje sa zbirkom
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Conspectus - prednosti
|

e pomaze u uspostavljanju i uvrscivanju veza
s nastavnim osobljem i istrazivaCkim kadrom
u akademskim institucijama

e pomaze pri izradi programa razvoja zbirki i
pravdanje utroSenih proracunskih sredstava

e rezultati se vrednovanja zbirki mogu koristiti
u akademskim institucijama koje trebaju
dobiti akreditaciju nekog vanjskog tijela
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Conspectus - nedostaci
G

e vrednovanje je zbirke za knjiznicu obujmom veliki
posao

e neka su znanstvena podrucja previSe a neka
premalo razradena u odnosu na potrebe drugih
zemalja

e treba ga ,prekrojiti po nacionalnoj mjeri“

e oslanja se na klasifikacijske sheme koje su
neprimjerene u drugim zemljama

e informacijske razine treba nadopuniti za vrednovanje
elektroniCke grade
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Conspectus — moguca primjena u
visokoskolskim knjiznicama

e Conspectus kao metodologija DA
e Moguénosti:
e 1. Vrednovanje zbirke vanjskom uslugom (OCLC)

TESKO - veliki troskovi, puno sati rada predmetnih
specijalista, puno prilagodbi podataka (npr. razligiti
sustavi formata bibliografskih podataka...)
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Conspectus — mogucéa primjena u
visokoskolskim knjiznicama

2. Vrednovanje zbirke samostalno

TESKO ali izvedivo (angaziranje struke,
puno posla predmetnih specijalista)

75 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Visokoskolske knjiznice - stanje
.

e Graditi suvremeni sveuciliSni knjizni¢ni sustav koji je
kooperativan i koordiniran, u skladu s potrebama
korisnika, te mogucénostima informacijsko-
komunikacijske tehnologije zajedniCka je obveza
fakulteta, sveucilista i knjiznica prema znanstvenoj
djelatnosti i visokom obrazovanju

e Visokoskolske knjiznice, prema Bolonjskoj
deklaraciji, prate promjene u sustavu visoke
naobrazbe, postaju ravnopravni partner u stjecanju i
stvaranju znanja, a sveuciliSne knjiznice postaju
srediSta
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Visokoskolske knjiznice - stanje
|

e Sastavnice SKS-a izgraduju zbirke za svoje korisnike prema
programima fakulteta

e SveuciliSne knijiznice, po profilu grade (knjiga) op¢e-znanstvene
Zagrebu izgraduje zbirke prema znanstvenim podrucjima
zastupljenim u visokoSkolskom obrazovanju SveudiliSta (10-tak
godina dostupne u slobodnom pristupu gradi na 3. i 4. katu
NSK) — prema programima na fakultetima

e Pristup inozemnim elektroni¢kim izvorima/bazama
podataka/Casopisima za sve je visokoskolske knjiznice u
Hrvatskoj pod jednakim uvjetima
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Visokoskolske (sveuéiliSna) knjiznice -
stanje
|
e Princip izgradnje zbirki: izgraduju fond s
naglaskom na zbirku ispitne literature,

znanstvenu literaturu temeljnog podrucja i
kvalitetnu referentnu zbirku
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Visokoskolske knjiznice - stanje
|

e Koordinacije u razvoju zbirki u SKS-u nema
e Zbirke samo - kvantitativni pokazatelji (vrsta

grade,broj svezaka?!); kvalitativnih pokazatelja nema

e Kakvu zbirku imamo?

e Kako zbirku vrednovati i utvrditi kako pokriva nove
programe (prema Bolonjskom procesu)?

e Kako razvijati zbirku?
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Vrednovanje zbirki Visokoskolskih
knjiznica - pitanja
|

e Kako sa sve manje sredstava osigurati
potrebne i kvalitetne informacijske izvore?

e SveuciliSne knjiznice: kako graditi zbirku
predmetnog/znanstvenog podrucja da se
izbjegne izgradnja identi¢ne zbirke?

e Sve su to pitanja na koja nemamo odgovor

80 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢

40



Vrednovanje zbirki Visokoskolskih
knjiznica - odgovor

e Odgovor je - potreba kvalitativhog
vrednovanja nasih zbirki i utvrdivanje
stvarnog stanja= stvaranje osnove za
uskladeni razvoj zbirki istog
predmetnog/znanstvenog podrucja u SKS

e Conspectus model prilagoden hrvatskim

prilikama kao podloga kvalitativhog
vrednovanja zbirki
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Vrednovanje zbirki Visokoskolskih
knjiznica - polaziste
.|

e Polaziste i osnova za kvalitativho
vrednovanje i razvoj zbirki — IFLA Smjernice

e Primjena predloZzenog Conspectus modela
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Conspectus model — potrebne
prilagodbe

.|

e Divizije — moguce prihvatiti

e Kategorije/predmeti — prema UDK
klasifikacijskoj shemi i prema programima na
fakultetu

e Indikatori informacijske razine 1 — 5 (IFLA) -
razraditi opise prilagodene hrvatskim
prilikama
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Conspectus model — potrebne
prilagodbe

e Indikatori jezichog obuhvata — prilagoditi opise
oznaka (RLG i WLN)

e Jednostavniji za prilagodbu WLN — PRIMJER:

e P (Primary Language) = P HRV hrvatski jezik
dominira

e S (Selected other language) = S ENG : odabrani
materijal na engleskom jeziku (S GER; S SLV...)

e W (Wide Selection of language represented) = W:
zastupljen je Sirok izbor jezika
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Conspectus model — razrada
G

e Razraditi metodologiju prikupljanja, objedinjavanja i
obrade podataka

e |zvan sustava elektronickih kataloga (jo$ uvijek
razliCiti) (za sada)

e Primijeniti metodologiju kvalitativhog vrednovanja
(usmjerenu na fond — aspekt fonda i/ili korisnicki)

e Usporediti zbirke (Benchmarking)
e Utvrditi preklapanja grade prema kategorijama

85 J. Lesci¢ i Z. Majstorovié

Conspectus model — razrada
|

e Utvrditi trenutnu informacijsku razinu zbirke
(Current Collection Level)

e Vidjeti do koje se razine zeli (potrebe
korisnika) razvijati segmente zbirke
(kategorije)

e |zraditi program razvoja zbirke

e Obijaviti korisnicima i financijerima
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Conspectus model — razrada

e Utvrditi podlogu za utvrdivanje intenziteta
nabave (kooperativan/suradnicki?)

e Dogovori u koordinaciji
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Zdruzene knjiznice u kooperativhom
razvoju?!
|

e Moraju “eksplicitno i implicitno” vierovati:

e Briga za jezgro zbirke mora biti prioritet u
svakoj pojedinoj knjiznici

e Kooperativan je razvoj zbirki jedan od
odgovora, ne odgovor, na probleme
izgradnje zbirki
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Zdruzene knjiznice u kooperativhom
razvoju?!

e |Interakcija medu ljudima je nuzna
komponenta upravljanja zbirki. Novac, i
oprema pojacavaju zajedniCke programe, ali
ljudski faktor je nuzan za kooperaciju

e Kooperacije postoje na mnogo razina —
drzava, regija i lokalno - razine participacije
u njoj
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Zdruzene knjiznice u kooperativhom
razvoju?!
|

e Namjera kooperacije: omoguciti bolji, brzi i
lakSi pristup informacijama za nase korisnike

e Kooperacija je:

e Obavezan okvir u sklopu kojeg knjiznice
mogu raditi

e No, prvo i najistaknutije, moraju postici
lokalno utvrdene ciljeva

90 J. Lesci¢ i Z. Majstorovi¢

45



Zdruzene knjiznice u kooperativhom
razvoju?!

e Jesmo li spremni za kvalitativho vrednovanje
svojih zbirki?

e Jesmo li spremni za koordiniranu nabavu
knjiga (Casopisi ve¢ uskladeni!?)?

e Jesmo li spremni za Conspectus?
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Zdruzene knjiznice u kooperativhom
razvoju?!

e Bez obzira na odgovor — izvjesno je kako
kasnimo desetke godina na nasu i zalost
nasih korisnika, a posebno gledajuci u svjetlu
sve mrsavijeg budzeta!
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Hvala na paznii!
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